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1. terrible ; 2. tempéte/storm ; 3. souffler/blow ; 4. Noél/Christmas ; 5. arraché/blew off ; 6. toits/roofs sing. Ix77w7 7. déraciné/tore out ;
8. abattu/knocked down ; 9. poteaux/poles ; 10. obscurité/dark ; 11. chauffage central/central heating ; 12. four a micro-ondes/micro-
wave oven ; 13. faisait la lessive/doing the washing ; 14. riviére/river ; 15. lavoir/wash-house ; 16. MAYLE avantage/advantage ; 17. “bogue
2000”/”bug Y2K” ; 18. a cause de/ ; 19. bien comportés/behaved well ; 20. MAYSE histoire/story ; 21. YERUShoLAIM Jérusalem ;5 22. récemment/
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recently ; 23. anniversaire/birthday ; 24. AvADE surement/certainly ; 25. s’inscrire/enroll ; 26. école maternelle/kindergarten.
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1. arbxve:p1n7omx 2. message e-mail/e-mail
message 3. hanoe: plaisir/pleasure
4. présidents/chairmen ; 5. Hillel : association
internationale d’étudiants juifs/international
Jewish students’ association
6. protim: détails/details 7. jpyurrupr
8. rosheshone 9. convenable/suitable

“LTIWETW N TVE?

VORBYH 1D P 1DYPIVTIM QYT PIRT R
IR IX°0°R VO VOVINWYIINT T°T 171 JART
‘DOID WA JAVIVI TINR JART 1T PR P
DPPWYAX 1PER IR TJUPUYD YIYTT 1AvN
T2V WIVT BODYAIN YT 0P ORIIURD
TOPRNYIASMR IWIVT IR PNPORA PR TIRNYA
R POTITVA DWW TBR TIR POTITY LYl
WO 19NN VITIVW YINI JARA T W
ORT IR 1999 WM PR NP PR IRI1NYD
TR IDRW X PIXTVI OYT JAVAVA T LRA
: IWLIVETWOTO QYT INPORN

N DVTINIIN 55T UNT SITUNT 98,
DUIT? IO IND A1IPT Y INON PN
TTIN UNT 9D NOPTYT SYUNT PN SOV TIV0
JELINIIDIN WIS T )N DIND) ONT 205
JLPTY )TV JINTEIN JINT PN 202 9T 90N
JINT N JIVTIN DYT IRION PITINIIIVIN

TTIIR X TR WANYIYT OVIVAIRAIRD
R 0T WOV T PO A1DXIDD WAIPYAIR
X DARTYZ Y0¥ ,J00M YT N5 ynouw
DRI ORI ,YNPORN N5 ANTIYN-0OREY Y]
$ MR VAR T

100937 PIVNY 02°58 0151,

WWIN TN JTIVD IX TIN )TN 3 W
TTINNT DD TIND0YT PN NT JVD DI Iy
VY. JIYVLING T VING () IR IND N
WIPYWOT DY N ) IV ING T [y
WINPONY 1B TNT JIVUIIN UYIIN ON))
NOW J0%T I 05T TINIIND j0iyTvo
PN JDIVTIVO D72 IV T N O N
WOIY DYT JONVID JINT 79 . D900 I IN
JOY DIOYIVUININD IV OND) 0T IND
WITIIN 0D AVOWEIN )0 D NIV
YPNY T JINT JOOIVY BPUN PN .. TN I0
JYDID 103 )V 0D P00 JWNP FTIN 0X — Jnam



yaxa wax

1. Récits d'Ellis Island

2. Quoi de neuf sur la guerre ?

3. atelier de couture/"shop" (small clothing
manufacturer

. Berg et Beck

. moniteur, éducateur/child care worker ;

. entremélés/interwoven

. impression

. chateau/Chateau d'Andrésy, old mansion
in which the Home is situated
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9. choqués, meurtris/upset, disturbed

10. atténuer/ease

12. disque/record

13. aynw jevny wmpay étre difficile pour qqu/
be hard for s.o.

14. compter sur/rely on

15. rides/lines, wrinkles

16. Union des anciens combattants juifs/ a
French association of Jewish War Veterans
17. dévoué/devoted

18. MEKANE... envié/envied

19. ALMONE veuve/widow

20. rare

21. xhureM Shoah

22. destin/fate

23. honorable, "noble"

24. vyuReyT

25. "Tour de France" French bicycle race.
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1. arbewe:ponr 2. message e-mail/e-mail message 3. hanoe: plaisir/pleasure 4. présidents/chairmen 5. Hillel: association internationale
d’étudiants juifs/international Jewish students’ association 6. protim: détails/details 7. jywrvpx 8. rosheshone 9. convenable/suitable
10. dépassé/old fashioned 11. rov: rabbin/rabbi 12. kebile: communautée/community 13. département/department 14. mistome: probablement/
probably 15. nesie: voyage/trip, journey 16. dans le monde totalement inexploré/in this completely unexplored world
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10. dépassé/old fashioned 11. rov : rabbin/rabbi 12. kehile :
communauté/community 13. département/department
14. mistome : probablement/probably 15. nesie : voyage/trip, journey
16. dans le monde totalement inexploré/in this completely unexplored
world.
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1<< ; 1. poviDL ; 2.tiroir/drawer; 3. soldats/

soldiers ; 4. fusil/rifle ; 5.GEKhiDEShT etonné/
astonished ; 6. KOYDEM d’abord/first ; 7. en
peu de mots/ in a few words ; 8. SEYVER PONEM
YOFES Wny%R T 992170 R 78T R :LORWUM U
qymIpnYPLIR ;5 9. retroussé/rolled up ; 10.
manche/sleeve ;11. ... TFILN mettre les
phylacteres/put on phylacteries ; 12. shkhEyNmm
voisins/neighbors ; 13. BIKhLAL en
général/in general; 14. GABE
administrateur/administrator; 15.
KOVED honneur/honor ; 16. KEHILE
communauté/community ; 17. 1287
71 X avoir dans 1' idée/to have in
mind 18. PARNOSE gagne-pain/a
living ; 19. 115 v871PR5 OXN WLIVA &
™ e raa; 20, Metz 5 21. KOYNIM
clients/customers ; 22. expression a
crédit/on credit ; 23. KOLERLEY toutes
sortes/all kinds ; 24. skhOYRES
marchandises/goods ; 25. BITL un
peu méprisant/with some contempt
; 26. ... ASOKIM occupations pro-
fanes/worldly dealings ; 27.matone
cadeau/present ; 28.shekheyonu bénédiction
récitée quand on déguste un fruit pour la
premicére fois de 1' année/blessing on tasting a
new fruit (for the first time in the year) 29. qui
va de soi/self-evident ; 30.emune foi/faith ;
31.mitsves : préceptes religieux/religious pre-
cepts 32. mekayem... toyre expression:
accomplir les préceptes de la Thora/ fulfill the
precepts of the Torah ; 33.devoir/duty ;
34 hanoe plaisir/pleasure ; 35.kolzman: tant
que/as long as ; 36. moyde ani:yn oM 72°5R X
M5 WT PR MR VIRN YA WN UIRT ;37 KRISHME:
lecture du Shéma (profession de foi
fondamentale du judaisme) au coucher/read-
ing of the Shema before sleeping ; 38.5w ;
39.sider livre de prieres/ prayer book ; 40.
...nakhes expression: frémir de plaisir/to beam
with delight ; 41. melamed enseignant/teacher
; 42.... toyve rendre service/do a favor;
43.moyde... avouer/admit ; 44. khoyzek se
moquer/make fun of ; 45. hashpoe influence ;
46 tsionistke: sioniste (féminin)/female zionist
; 47 ivrit hébreu moderne/modern Hebrew ;48.
lekoved en honneur de/in honor of ; 49. kholem
réve/dream



